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La prova consta de quatre exercicis. Feu I’exercici 1 (traduccio). Trieu UNA de les dues opcions
(A o B) de I’exercici 2 (morfosintaxi) i resoleu-la, UNA de les dues opcions (A o B) de I’exercici
3 (llengua, literatura o civilitzacio romanes) i resoleu-la i UNA de les dues opcions (A o B) de
Pexercici 4 (exposicié d’'un tema de literatura o de civilitzacié romanes) i resoleu-la.

1. Exercici de traduccio
[4 punts]
Feu la versid del text segiient:

Cesar arriba al Tamesi amb el seu exercit
i veu les tropes enemigues apostades a ’altra banda del riu

Caesar, cognito consilio hostium, ad flumen Tamesim in fines Cassiuellauni exercitum duxit;

hoc flumen uno loco atque aegre transiri potest. Eo cum uenisset, animaduertit ad alteram

fluminis ripam magnas copias hostium instructas. Ripa autem erat acutis sudibus munita.

Juli CESAR. Guerra de les Gallies, V, 18, 1-3

Lexic subratllat (per ordre alfabetic):

autem (conj.): a més.

Cassiuellaunus, -i (m.): Cassivellaune (capitost dels britans).
consilium, -i (n.): pla, projecte.

copia, -ae (f.): (mil., esp. pl.) tropes, efectius.

eo (adv.): alli, hi.

finis, -is (m. i £.): limit, fi; (en pl.) territori, pais.

instructus, -a, -um: en formacio.

munitus, -a, -um: fortificat, protegit.

possum, potui, — (irr., tr.): (amb inf.) poder.

sudis, -is (f.): estaca.

Tamesis, -is (m.): el Tamesi (riu de Britania).

transeo, -ii, -itum (irr., tr.): travessar, creuar; transiri, inf. pres. pass.
unus, -a, -um: unic.






2. Exercici de morfosintaxi
[1 punt]

OPCIO A

2.1. Digueu com s’anomena la construcci6 formada per cognito consilio hostium; expli-
queu els elements que la constitueixen i la relacié sintactica existent entre ells.

2.2. Digueu quin sintagma fa la funcié de subjecte de la perifrasi verbal transiri potest i
quins elements el constitueixen.

OPCIO B

2.1. Indiqueu el subjecte i el complement directe dels verbs duxit i animaduertit.

2.2. Enla construccié Eo cum uenisset, digueu quin tipus d’oraci6 introdueix cum i quin
és el subjecte del verb uenisset.



3. Exercici de llengua, literatura o civilitzacié romanes
[2 punts]

OPCIO A

[Cada resposta correcta val 0,5 punts; les respostes errdnies no seran penalitzades]

Escriviu en els espais en blanc el llatinisme que considereu més adient per a completar
cadascuna de les frases segiients. Tingueu en compte que 'heu de triar de la llista que troba-
reu a continuacié de les frases i que no en podeu repetir cap.

3.1. Abans de la denuncia per frau en les oposicions al Cos Nacional de Policia ja era
que hi havia hagut filtracions de 'examen psicotecnic per
part d’algunes academies.

3.2. Enlaseva intervencio, el conseller general va tenir un que va
esmenar rapidament.

3.3. Durant la mocié de censura es van repetir els mateixos arguments
contra el Govern.

3.4. Els alts edificis del barri de Hansa de Berlin van ser a la seva epoca el
de la modernitat.

Llatinismes: ad nauseam, interim, non plus ultra, rictus, superavit, idem, placebo, vox
populi, beatus ille, ex aequo, lapsus, referendum.

OPCIO B
[Cada resposta correcta val 0,5 punts; per cada resposta incorrecta es descomptaran 0,16 punts i per les quiestions no
contestades no hi haura cap descompte]

Encercleu la lletra que correspon a 'opcio correcta en cada cas.

3.1. El topic literari del carpe diem prové d'un vers del poeta
a) Ovidi.
b) Virgili.
¢) Terenci.
d) Horaci.

3.2. Titus Livi va escriure
a) poesia elegiaca.
b) discursos politics.
c¢) prosa historiografica.
d) tragedies.

3.3. Eneas és I'heroi protagonista de I'epopeia nacional romana escrita per
a) Cicero.
b) Juli Cesar.
¢) Horaci.
d) Virgili.
3.4. Ars amatoria és el titol d’'un poema erotic d’'Ovidi que parodia la poesia
a) épica.
b) didactica.
¢) dramatica.
d) lirica.



4. Exercici d’exposiciéo d’'un tema de literatura o de civilitzacio romanes
[3 punts]

OPCIO A

Llegiu el passatge de sota, que pertany a una de les lectures obligatories, i elaboreu un text
expositiu de quinze linies com a minim (unes cent cinquanta paraules) en que respongueu a
les qiiestions que hi ha a continuacio:

— A quina obra i a quin episodi concret d’aquesta obra pertany el passatge.

— Qui n’és 'autor, en quin entorn literari va desenvolupar la seva produccié i quin cas-
tig se li va imposar per causa d’un dels seus poemes.

— Qui és el monstre de doble figura que s’esmenta a l'inici del passatge; en quin lloc esta
tancat i qui n’és el constructor, i per que esta reclos i de qué s’alimenta.

— Qui aconsegueix véncer-lo i qui és la noia que I'ajuda, i quin és el desti final de la noia.

— Com reacciona el pare de la noia en descobrir els fets.

El monstre de doble figura [...] va ser tancat en aquest lloc i va ser alimentat dues vegades
amb sang atenesa, perd va ser vengut pel tercer contingent dels que la sort enviava cada nou
anys. Amb I'ajut d’una noia, i recollint un fil que havia anat deixant previament, el fill d’Egeu
va trobar la porta inaccessible per on abans cap jove no havia passat dues vegades; tot seguit, va
raptar la filla de Minos.

(Traducci6 de Ferran Aguilera)

OPCIO B

Amb l'ajut dels planols adjunts, desenvolupeu, en quinze linies com a minim (unes cent
cinquanta paraules), el tema seglient: Tarraco i Emeérita Augusta. Identifiqueu a quina ciutat
correspon cada planol (a o b) i compareu aquestes dues ciutats de la Hispania romana tenint
en compte els aspectes segiients:

— La importancia que van tenir.

— La seva situacid geografica.

— L’urbanisme i els edificis publics.

a)
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La prova consta de quatre exercicis. Feu I’exercici 1 (traduccio). Trieu UNA de les dues opcions
(A o B) de I’exercici 2 (morfosintaxi) i resoleu-la, UNA de les dues opcions (A o B) de I’exercici
3 (llengua, literatura o civilitzacio romanes) i resoleu-la i UNA de les dues opcions (A o B) de
Pexercici 4 (exposicié d’'un tema de literatura o de civilitzacié romanes) i resoleu-la.

1. Exercici de traduccio
[4 punts]
Feu la versid del text segiient:

Actéon contempla Diana banyant-se i la deessa castiga la seva gosadia
d’una manera implacable

Cum Diana fatigata ex assidua uenatione se ad fontem perlueret, Actaeon, Cadmi nepos

Aristaei et Autonoes filius, eam speculatus est et uiolare uoluit. Ob id irata Diana fecit ut ei

cornua in capite nascerentur et a suis canibus consumeretur.

Hici. Faules, 1801181, 1

Lexic subratllat (per ordre alfabetic):

Actaeon, -onis (m.): Actéon (jove cagador beoci).
Aristaeus, -i (m.): Aristeu (fill d’Apollo i de Cirene).
assiduus, -a, -um: ininterromput, perllongat.

Autonoe, Autonoes (f.): Autonoe (filla de Cadme).
Cadmus, -i (m.): Cadme (fundador de Tebes de Beocia).
caput, -itis (n.): cap.

consumo, consumpsi, consumptum (3a, tr.): consumir, devorar.
ex (prep. d’abl.): a conseqiiéncia de, per causa de.
nascor, natus sum (3a, dep. intr.): néixer, créixer, sortir.
perluo, perlui, perlutum (3a, tr.): banyar, rentar.
speculor, -atus sum (la, dep. tr.): espiar, observar.

uolo, uolui, — (irr., tr.): voler, desitjar.






2. Exercici de morfosintaxi
[1 punt]
OPCIO A

2.1. Enla construccié Cum Diana [...] se ad fontem perlueret, digueu quin tipus d’oracid
introdueix cum i justifiqueu-ho.

2.2. a) Digueu quin és el subjecte i quin és el complement directe del predicat verbal
uoluit.

b) Digueu quina funci6 sintactica fa el substantiu cornua respecte al predicat verbal
nascerentur.

OPCIO B

2.1. a) Digueu quin és el subjecte i quin és el complement directe del predicat verbal
speculatus est.

b) Digueu quina funcid sintactica fa el sintagma preposicional a suis canibus res-
pecte a la forma verbal consumeretur.

2.2. En la construccio ut ei cornua in capite nascerentur et a suis canibus consumeretur,
digueu quin tipus d’oracid introdueix ut i quina funcid fa respecte al verb fecit.



3. Exercici de llengua, literatura o civilitzacio romanes
[2 punts: cada resposta correcta val 0,5 punts; per cada resposta incorrecta es descomptaran 0,16 punts i per les

questions no contestades no hi haura cap descompte]

OPCIO A

Marqueu amb una creu la casella corresponent segons si les afirmacions segiients sén
vertaderes o falses (si marqueu «vertader», cal que siguin certs TOTS els aspectes que s’hi
esmenten).

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Vertader Fals

Merida és I'tinica ciutat de la peninsula Ibérica que conser- u ]
va les restes d’un teatre roma.

En un amfiteatre roma s’hi podien veure tres tipus d’espec-

tacles: combats de gladiadors, caceres d’animals i nauma- L] L]
quies.

El circ roma de Tarraco estava situat entre el forum provin-

cial i la part baixa de la ciutat, on hi havia els habitatges i el [] []
forum local.

En el recinte d’un circ roma s’hi celebraven competicions u u
d’atletisme.

OPCIO B

Encercleu la lletra de I'opcié que identifica el personatge que parla en els passatges
segiients de les Metamorfosis (traducci6 de Ferran Aguilera).

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Cantant al ritme de les cordes de la seva lira, va dir aixi: «Oh, déus del mén que hi
ha sota la terra [...] la causa de la meva vinguda és la meva esposa; un escur¢d que
va trepitjar li va inocular el seu veri i li va arrabassar la vida en ple creixement.»

a) Heércules. c) Apollo.
b) Perseu. d) Orfeu.
«També ell desitja que I'abraci, perqueé cada cop que m’acosto a les aigiies clares per

fer-1i un peto, ell malda també per apropar-me els llavis. Qualsevol creuria que puc
tocar-lo; és tan poc el que s’interposa en el nostre amor.»

a) Tisbe. ¢) Salmacis.
b) Narcis. d) Deucalio.
Odiava profundament Creta i el seu llarg exili, envait per la nostalgia del seu pais

natal, pero el mar el tenia presoner. «Minos», va dir, «pot molt bé tancar-me els
camins de la terra i del mar, pero el cel, si més no, és obert. Per alla me n’aniré; ell
pot ser amo de tot, pero no de l'aire.»

a) Deédal. c¢) Icar.
b) Faetont. d) Perseu.
«He de queixar-me o he de callar? Tornaré a Calidé o romandré aqui? He de mar-

xar de casa o he d’intentar oposar-m’hi, si no puc fer res més? [...].» El pensament
li anava d’un cant6 a 'altre; li va semblar que el millor de tot era enviar-li la tunica
amarada de la sang de Nessos, perque revifés el seu amor afeblit.

a) Deianira. ¢) Juno.

b) Iole. d) Alcmena.



4. Exercici d’exposiciéo d’'un tema de literatura o de civilitzacio romanes
[3 punts]

OPCIO A

Llegiu el passatge de sota, que pertany a una de les lectures obligatories, i elaboreu un
text expositiu de quinze linies com a minim (unes cent cinquanta paraules) que contingui les
informacions que hi ha detallades a continuacio:

— El titol de I'obra i el nom de l'autor.

— Ellloc on es desenvolupa 'accié dramatica.

— Qui és Estrobil i qui sén Eucli6 i Megador.

— Les dues trames que s’entrellacen en 'obra i el paper que hi té Estrobil a partir d’allo
que descobreix des del seu amagatall.

— El subgenere literari al qual pertany 'obra.

— El titol de dues obres més del mateix autor.

EsTROBIL: Heus aqui la conducta d’un esclau com cal: fer allo de qué jo m’ocupo, no prendre’s
amb triganca ni enuig les ordres de 'amo. [...] El fet és que el meu amo esta enamorat de la
filla d’aquest pobre pelat d’Euclid; ara li han dit que la donen a Megador, d’aqui (n’assenya-
la la casa), en matrimoni. M’ha enviat aqui a observar, que li faci saber queé passa. Doncs bé,
sense que en recelin, m’asseuré en aquesta ara sagrada. D’aqui estant podré inspeccionar
que fan, a una banda i a 'altra.

(Traducci6 de Marcal Olivar)

OPCIO B

Hi havia entre la ciutadella i el turé6 més proper, on Petrei i Afrani tenien el campament,
una plana d’unes tres-centes passes, i quasi al bell mig d’aquest espai, un pujol una mica enlairat;
Cesar tenia I'esperanga que si'ocupava i el fortificava, podria impedir als enemics el pas ala vila i
al pont, i ales provisions que havien emmagatzemat a la vila. Esperancat en aixo, treu tres legions
del campament, i un cop formades les linies en un lloc escaient, mana a les tropes de xoc d’'una
legié que avancin corrent i ocupin aquell puig. Observat aquest moviment, les cohorts d’Afrani
que feien la guardia davant el campament s6n enviades urgentment per un cami més curt a ocu-
par aquella mateixa posicid. Hi ha combat, i com que els afranians havien arribat primer al puig,
repelleixen els nostres, i amb els nous refor¢os que els son tramesos els obliguen a girar I'esquena
i retirar-se cap a les ensenyes de les legions.

(Traducci6 de Josep M. Moratd)

El text anterior narra el combat del puig Bordell, durant una famosa batalla lliurada a la
ciutat de Lleida. En quinze linies com a minim (unes cent cinquanta paraules), desenvolupeu
el tema: La ciutat romana de Lleida, contestant les qiiestions segiients:

— Qui és 'historiador que explica aquest episodi i quina relacio tenia amb els fets nar-
rats. En el context de quin conflicte bellic molt important per a la historia de Roma s’esdevé.
Quins en foren els protagonistes.

— Especifiqueu quin poble iber ocupava abans la zona i el nom del nucli iber habitat
anterior a la fundacié romana.

— Digueu el nom llati de la ciutat i la cronologia de la seva fundacio.

— Expliqueu la importancia historica que tingué la ciutat a la Hispania romana i con-
creteu-ne la categoria administrativa.

— Descriviu-ne I'estructura urbanistica en relacié amb les caracteristiques topografi-
ques del seu emplagament.

— Esmenteu alguna de les restes romanes que s’hi conserven.
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